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…pero a veces rima
Kit Hammonds

Basada en una extensa investigación de la Rock and Roll Public 
Library en Londres, Laureana Toledo (Ixtepec, Oaxaca, 1970) pre-
senta …pero a veces rima una instalación y programa de eventos 
multifacético que exploran la confluencia entre la música punk, la 
estética del bricolaje y la política, particularmente en relación con 
las representaciones de la “otredad” en la cultura popular.

La Rock and Roll Public Library es la colección de Mick Jones 
de The Clash, la banda que politizó la escena punk con canciones 
sobre la desigualdad en el Reino Unido y conflictos internacionales 
como la Guerra civil española, el movimiento sandinista y la guerra 
de Vietnam. 

La investigación de Toledo sobre esta colección idiosincrática 
se centró en localizar casos de visiones coloniales en la cultura popu-
lar, así como en notas, portadas de libros dañadas y otras ephemera 
que, al ser vistos en retrospectiva, se asemejan a acontecimientos 
actuales. Las pinturas y los collages que representan estos hallazgos 
se presentan junto con una selección de libros, registros y artículos 
originales para consulta y fotocopiado.

Asimismo, al incorporar material del Instituto de Artes Gráficas 
de Oaxaca, el proyecto mantiene el interés de Toledo en las subcultu-
ras, con sus circuitos ideológicos y económicos, y el importante papel 
que desempeñan en proporcionar alternativas a las estructuras tradi-
cionales de poder. Aunque se basa en una estética punk, la práctica de 
la artista abarca diferentes estilos y formas, desde gestos minimalistas 
y conceptuales ordenados por sistemas que crean un sentimiento de 
caos, hasta la puesta en escena de acciones rebeldes que causan des-
concierto en las instituciones que las albergan. Estos enfoques aparen-
temente distintos se vinculan por medio del estudio que hace Toledo 
sobre cómo las narrativas pueden transformarse o reconstituirse en 
los contrastes entre las lenguas oficiales y las vernáculas, o las accio-
nes cotidianas y sus rupturas. Su videoinstalación Order and Progress 
[Orden y Progreso] (2013–2018) es un ejemplo perfecto. En esta pieza 
la artista encuentra rastros del legado de un colonialismo económico 
británico, al filmar el paisaje del istmo mexicano donde vivió de niña.
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La Rock and Roll Public Library es otro caso de estudio particu-
lar. Alojada en un almacén, la colección aspira al orden bibliográfico, 
pero está atada a los caprichos de Jones y la vida que la rodea; algo 
que se puede observar en la fotografía panorámica de Toledo que 
muestra archivos, papeles y películas en cajas, así como otras formas 
de memoria material que circulan en y alrededor de la estantería. Al 
involucrarse en el estudio de esta colección, Toledo ha tratado de 
poner algo de orden y de esa forma ha comenzado a surgir una na-
rrativa. La instalación captura el sentimiento de este entorno donde 
otro significado surge desde su estado inicial. 

Este contraste entre orden y caos es visible en las primeras obras 
de Toledo, como Alice’s Adventures in Wonderland [Las aventuras de 
Alicia en el País de las Maravillas] (1999), en la cual la artista usó 
puntos de colores para ocultar las vocales de la novela, o en Migratory 
Patterns [Patrones migratorios] (1999–2003), en la que recortó a aves 
individuales de fotografías de bandadas. 

Estos juegos formales de ritmos e interrupciones se han con-
vertido en proyectos de investigación activos con el propósito de 
visualizar las relaciones entre las culturas y los agentes culturales, 
particularmente alrededor de la música. Para Correspondence 
[Correspondencia] (2008–2009) la artista buscó contacto con bajis-
tas llamados John, usando las redes de fans como un medio de co-
municación. El proyecto resultó en una colaboración con el bajista 
de Duran Duran, John Taylor. Asimismo, Toledo ha curado exposi-
ciones como Mexipunx (2018) la cual analizó la historia y el presen-
te de la escena musical en México, como parte de su investigación 
para una película que examina el legado político y estético de la 
música. 

Este proyecto es una continuación de estos intereses. El título 
…pero a veces rima se toma de una cita de Mark Twain que se refiere 
a cómo se pueden rastrear ciertas similitudes entre los eventos ac-
tuales y aquellos pasados   a medida que la historia se desarrolla, en-
fatizando la necesidad de crear continuamente formas de resistencia. 
Para este cuadernillo, la artista ha producido páginas en collage que 
reflejan el material de la exposición, sus contenidos y la estética de 
la cultura del bricolaje que es sinónimo de la escena punk.
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…but it often rhymes
Kit Hammonds

Based on extensive research at the Rock and Roll Public Library in 
London, Laureana Toledo (Ixtepec, Oaxaca, 1970) presents a 
multi-faceted installation and events program that explore the con-
fluence of punk music, DIY aesthetics, and politics, particularly in 
relation to representations of “otherness” in mainstream popular 
culture.

The Rock and Roll Public Library is the collection of Mick Jones 
of The Clash, the band who politicized the punk scene through 
songs that addressed race and class inequality in the United 
Kingdom, as well as global causes such as the Spanish Civil War, the 
Sandinista Movement, or the Vietnam War.

Toledo’s investigations into this idiosyncratic collection focused 
on instances of colonial visions in popular culture, as well as found 
notes, damaged book covers and other ephemera that, viewed in 
retrospect, echo with current affairs. Paintings and collages that 
showcase these findings are presented alongside a selection of books, 
records and original items for consultation and to be photocopied 
by visitors.

Incorporating further material from the Instituto de Artes 
Gráficas de Oaxaca, an independent library in Oaxaca City, the proj-
ect continues Toledo’s interests in subcultures and their ideological 
and economic circuits as a means to reaffirm the important role they 
play in providing alternatives to traditional power structures. While 
based in a punk aesthetic, the artist’s practice ranges over different 
styles and forms, from minimalist and conceptual gestures that are 
ordered by systems yet create a sense of chaos beneath, to staging 
unruly actions that disrupt the institutions that host them. Linking 
these seemingly distinct approaches is an ongoing study of how nar-
ratives can be transformed or retold in the contrasts between official 
and vernacular languages, or everyday actions and their ruptures. 
Her video installation Order and Progress (2013–2018) is a case in 
point. Filming the landscape of the Mexican isthmus where she lived 
as a child, the artist finds traces of the legacy of a British economic 
colonialism in the area. 
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The Rock and Roll Public Library is another particular case 
study. Housed in a warehouse in London it aspires to bibliographic 
order but remains very much at the whims of Jones and the life 
around it; as pictured in Toledo’s panoramic photograph showing 
archives, papers and films in boxes, as well as other material forms 
of memory circulating on and around the shelving units. By engaging 
with this collection of stuff, Toledo has worked to bring some order 
to the library and a narrative has begun to emerge. The installation 
captures something of this environment where another meaning 
reveals itself from among its initial state. 

This contrast between order and chaos is visible in Toledo’s ear-
ly works such as Alice’s Adventures in Wonderland (1999) where the 
artist used colored dots to obscure each and every vowel in the novel, 
or in Migratory Patterns (1999–2003) where she cut out individual 
birds from photographs of flocks. 

These formal plays with rhythms and disruptions have devel-
oped into active research projects as a means to picture relationships 
between cultures and cultural agents, particularly around music. 
Correspondence (2008–2009) saw the artist seek out contact with 
bass players named John from pop bands. Using fan networks as a 
means of communication, the project resulted in a collaboration 
with Duran Duran bassist John Taylor. Likewise, Toledo has curated 
exhibitions such as Mexipunx (2018) that delved into the history and 
present of the music scene in Mexico, as a part of her research to-
wards a forthcoming film examining its political and aesthetic legacy. 

This project continues these interests. The title …but it often 
rhymes is taken from a quotation by Mark Twain that refers to how 
certain similarities can be traced between past and present as histo-
ry unfolds, emphasizing the need to continue forms of resistance. 
For this exhibition guide the artist has produced collaged pages that 
reflect the material, its contents, and the aesthetics of the DIY cul-
ture synonymous with the punk scene.
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